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Artigo primeiro. Modificación do anexo II do Real 
decreto 1599/1997, do 17 de outubro, sobre produtos 
cosméticos.

O anexo II do Real decreto 1599/1997, do 17 de outu-
bro, sobre produtos cosméticos, queda modificado como 
segue:

a) O número de referencia 663 queda redactado nos 
termos seguintes:

«663. (2RS, 3RS)–3-(2-clorofenil)–2-(4-fluorofe-
nil)–[1H-1,2,4-triazol-1-il]metil)oxirano; epoxiconazol 
(número CAS 133855-98-8)»

b) Suprímese o número de referencia 1182.
c) Engádense os seguintes números de referencia: 

Número de 
ref. Nome químico Núm. CAS

   

«1234 PEG-3,2’,2’–di-p-fenilendiamina 144644-13-3
1235 6-nitro-o-toluidina 570-24-1
1236 HC Yellow n.º 11 73388-54-2
1237 HC Orange n.º 3 81612-54-6
1238 HC Green n.º 1 52136-25-1
1239 HC Red n.º 8 e os seus sales 97404-14-3,

13556-29-1
1240 Tetrahidro-6-nitroquinoxalina e 

os seus sales
158006-54-3,

41959-35-7
1241 Disperse Red 15, salvo como 

impureza en Disperse Violet 1
116-85-8

1242 4-amino-3-fluorofenol 399-95-1
1243 N,N’–dihexadecil-N,N’–bis (2-hidr

oxietil)propanodiamida. Bishi-
droxietil Biscetil Malonamida

149591-38-8»

 Artigo segundo. Prazo de venda ou cesión.

A partir do 21 de febreiro de 2008 non poderán ser 
vendidos ou cedidos ao consumidor final produtos cos-
méticos que non se axusten ao establecido no artigo pri-
meiro.

Disposición derradeira primeira. Incorporación de 
dereito da Unión Europea.

Mediante esta orde incorpórase ao ordenamento xurí-
dico interno a Directiva 2007/1/CE da Comisión, do 29 de 
xaneiro de 2007, pola que se modifica a Directiva 76/768/
CEE do Consello, sobre produtos cosméticos, para adap-
tar o seu anexo II ao progreso técnico.

Disposición derradeira segunda. Entrada en vigor.

Esta orde entrará en vigor o 21 de novembro de 2007.

Madrid, 4 de setembro de 2007.–O ministro de Sani-
dade e Consumo, Bernat Soria Escoms. 

MINISTERIO DE FOMENTO
 16258 CORRECCIÓN de erros do Real decreto 810/2007, 

do 22 de xuño, polo que se aproba o Regula-
mento sobre seguranza na circulación da rede 
ferroviaria de interese xeral. («BOE» 220, 
do 13-9-2007.)

Advertidos erros no Real decreto 810/2007, do 22 de 
xuño, polo que se aproba o Regulamento sobre seguranza 

na circulación da rede ferroviaria de interese xeral, publi-
cado no «Boletín Oficial del Estado», suplemento en lingua 
galega número 19, do 19 de xullo de 2007, transcríbense as 
seguintes rectificacións:

Na páxina 2447, primera columna, disposición transito-
ria quinta, cobertura de responsabilidade civil das empre-
sas ferroviarias, onde di: «o número 4 da disposición adi-
cional sexta...», debe dicir: «o número 4 da disposición 
adicional sétima...».

Na páxina 2447, primera columna, disposición derroga-
toria única, derrogación normativa, onde di: «Quedan 
derrogados os capítulos V e VI do título III, relativos ao 
réxime de seguranza no transporte ferroviario e á investi-
gación de accidentes ferroviarios,...», debe dicir: «Quedan 
derrogados os capítulos V e VI, relativos ao réxime de segu-
ranza no transporte ferroviario e á investigación de acci-
dentes ferroviarios». 

MINISTERIO DE TRABALLO
 E ASUNTOS SOCIAIS

 16336 ORDE TAS/2632/2007, do 7 de setembro, pola 
que se modifica a Orde TAS/2865/2003, do 13 
de outubro, pola que se regula o convenio 
especial no sistema da Seguridade Social. 
(«BOE» 221, do 14-9-2007.)

O artigo 180 do texto refundido da Lei xeral da Seguri-
dade Social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, 
do 20 de xuño, na redacción dada pola Lei orgánica 3/2007, 
do 22 de marzo, para a igualdade efectiva de mulleres e 
homes, determina nos seus novos puntos 3 e 4 que as coti-
zacións realizadas durante determinados períodos de redu-
ción da xornada laboral por coidado de menores, discapa-
citados ou familiares ata o segundo grao de parentesco, a 
que se refire o artigo 37.5 do texto refundido da Lei do Esta-
tuto dos traballadores, aprobado polo Real decreto lexisla-
tivo 1/1995, do 24 de marzo, se computarán incrementadas 
ata o 100 por 100 da contía que correspondería de man-
terse a xornada sen a dita redución.

Esta nova modalidade de prestación familiar de carác-
ter contributivo ten unha incidencia directa sobre o con-
venio especial regulado no artigo 21 da Orde 
TAS/2865/2003, do 13 de outubro, pola cal se regula o 
convenio especial no sistema da Seguridade Social, cuxo 
obxecto consiste no mantemento das bases de cotización 
nas contías polas cales se viña cotizando con anteriori-
dade á redución da xornada de traballo como consecuen-
cia do desempeño, entre outros, dos coidados recollidos 
no artigo 37.5 do texto refundido da Lei do Estatuto dos 
traballadores. En consecuencia, procédese a reformar o 
citado artigo 21 co fin de declarar a improcedencia da 
subscrición do convenio especial por el regulado durante 
eses períodos de redución da xornada laboral a que se 
refire o artigo 180.3 e 4 do texto refundido da Lei xeral da 
Seguridade Social.

Parece conveniente, así mesmo, posibilitar a subscri-
ción do referido convenio especial noutros supostos de 
redución da xornada de traballo en que tamén se produce 
a diminución proporcional do salario ou retribución, tal 
como ocorre nos casos regulados polos artigos 37.7 do 
texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores e 
49.d) da Lei 7/2007, do 12 de abril, do estatuto básico do 
empregado público, co fin de facer efectiva a protección 
ou o dereito á asistencia social integral das traballadoras 
e funcionarias que sexan vítimas da violencia de xénero.


